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4 NELLA GLORIA; 


a nel feliciffimo Giorno Natalizie 


Della 
a REAL MAESTA 


Di 
MARIA GIUSEPPA 


REGINA DI POLLONIA 
ELETRICE DI SASSONIA tec. | 
PER COMANDO 


_ Della 
SACRA REAL MAESTA 


Di 
AUGUSTO IIL 
RE DI POLLONIA 

ELETTORE DI SASSONIA. 


La Póéfia è del Sig: Ab: GIO: CLAUDIO PASQUINI 
Cav: del S. R. J. è Pocta di S.R. M. 


La Mufica è del Sig: Don Giovanni Michaele Breszich, 
Capellano, è Compofitore Regio 
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przez Muzykantow Włofkich była (2, ar 47% 
w Pałacu Krolewiw,. ^ 
Roku, 1748, dnia 8. Gru « ^^ 
w dzień, dwojako folehny 


IM I E N IN 
URODZENIA 
Näyiasnieyfzey AUGUSTY 


MARYI JOZEFY 
KROLOWEY POLSKIEY 
ELEKIOROW EY SASKIET 
z Rozkazu Nayiaśnieyfzego PANA 


AUGUSTA IL 


Kompozycya ей [Mci X. JANA CLAUDIUSZA PASQUINE Ë 
Kawalera S. P. R, Póéty Nadwornego fi 
Muzyka zaś J. P. Jana Michała Breunich Kapellana, 
y Kompozytora Krolewfkiego. 
Z Włofkiego na wieríz Oyczyfty tłumaczył 


mieriia A UGUSTOWEGO ^7 саш: 
quA Z 


— = —— A- me _ 


LOCUTORI 


4 | 


A PLO....A Imperadrice, Moglie di Trajano, 
MARZIANA Sorella di Trajano. 
CANDIDO, Confolo. 


LUCIO SERVIENO 


4 
i Senatori. 
MARCELLO. 2 


2 NEI 
Di Senatori. pa 


La Scena fi figura in Senato, 
E 


PERSC 


PLOTINA Cefarzowa zona Trajan. Jelarza, 
МАКТАМА Sioftra Trajana. 


CANDIDUS Senator naypierw {zy alas Conful 


LUCIUS SERVIENUS. 


| 2 Senatorowie, 
MARCELLUS. ; 


$ 


Chorus 
Senatorow 


Scena w Kopitolium Rzymfkim. 
ARGO- 


‚OMENTO. 


DLotina, Moglie di Trajano Imperadore, fu chiarifsima per 
sante virindi che, Ё adornarono, ma fengolarmente pel modera- 
to animo fuo nella Gloria. Di queflo ne diede à Roma , ed al 
Mondo infra le alive, due prove ben grandi: Una allorche per la 
prima volta, falniata Imperadrice, nel jalire le Scale del Compi— 
aląglio, diffi, rivolta al Popolo, che l'acclamava: Talis huc in- 
gredior, qualem me exire cupio; L altra , quando il Seha- 
to decvetolle il Titolo d’ AUGUSTA, ch efla accettar non wolle, 
Que ultima Azione ё quella , che fi riguarda nel prefente. 
domponimento, cut per dar vifalto. alla-bella Vita ©. gna, cosi dl- 
r» Eroina, fe finge [accedere nel Giorno Natalizio ‘della mede 
tma, 
Dione nel fuo. Epitomatore Xifilino, Esinopio, Aurelio Pato 
+e, è Plinio, parlano, diffufamente dell’ accennato Argomento. 


ARGUMı 


Lotina żona Trajana Celarza Raymfkiqgo , w wielkiej w 

Rzymian była adóracyi, z tey naybardziey Yacyi, że przy 
chwalebnych y wfpaniatych fwoich przymiotach w cbfit ym zoflatae 
Jźczęściu, wielka aachowała fkronmość. Frobuia to dwa dowody 
znaczne. Piermfzy gdy do Kapirolium wchodzac , iako Cefarzo- 
wa le witano. z wielkim applauzem , y pełnym Ре оша wy 
krzykiem, temi odpowiedziała flowy: Talis ingredior , qualem 
me exire cupio, ғо 4/7: Јака tu wchodzę, takąż lama 
ztad wyniść pragnę. Je : 29 

‘Drugi niemmey znaczny był dowod, iż kiedy iey Senat Ty- 
tul AUGUST T przywłafaczał, żadna miara, dla wrodzoney fwe) 
modeftyi, ték wipaniatego Tytułu preyiac niechciała. 

Z takowey tedy okoliczności, Argument do Kantaty uformo- 
wany, cryniac applikacya znakomitych przymiotów owcy fławneg 
Flotyny Cefarzowey, do miepojpolitych y Eleroicznych Cnot, y przy: 
kladney Pobożności, Nayiasniey[zey Kaley Feymci Pani Mito- 
Sciwey, ( Swiadcza o tym Dion, y Xipbilinms Epitomator, Entre- 
pins, Aurelius Victor, y Pliniufe. ) 


7! Confolo. 


Plotina. 


ЛОМЕ NELLA GLORIA 


CORO DI SENATORE” 


i 
El Natal di Roma ifteffa 
+ quando forfe il gran deftine 
della Prole di Quirino, 
non fpuntò fi bello il Di. 
Né fi vidde allor, che cinsê, © 
‘a’ fuoi Re P augufta chioma: 
non allor, che Bruto eftinfe 
la lor pofla, e la fè doma; 
Ne di poi, che | alto Impero 
de fuoi Cefari, foffri. 


Tu fenti AUGUSTA? Roma ---~ 
Roma fe vuol piacermi; | 

E fe brami piacermi unito a Lei, 
con tal-Nome onorate i fommi Del. 


Marz: Perdonami Plotina: 


Marcel. N 


d. 


Dovean Giulia, Agrippina, 
e рїї di lor Colei, 

che vergognar le carte 

fa; fe parlan di lei, 

aver tal nome a idegno; 
Ma Tu non gà, che del Romano Impero 
fei col German, mio, braccio, e foftegno. 
5 Marziana, in vano 
la fua v tü prefume 
d'ocultare il fuo tuerto 


MODE- 


М OD E R À C€ 
w HONORZE 4 


Chor Senatorow. N lezaiasnial dzień podót | 
Od pierwialtek cnego Къуш 
Gdy Quirina Narod płodny 
Dobiiat się świata Pry mu 
Nie był widzian dzień tak walny 
Ani iak dziś tryumfalny 
Gdy przy Berle przy Koronie 
Swych Regnantow wienczyl fkronie 
Ani kiedy Brutus mężny 
Ich potęgę zbytnią zgromił 
Ani nawet gdy potężny 
Cefar caly świat pofkromil, 
Candidus. Styfzyfz AUGUSTO ? ten Rzym - - = - 
Plotina, Rzym ieźli prawdziwie 
Sprzyia mi; iako y ty; (атут fprawiedliwie 
Naywyżfzym Niebios Rzadzcom,ten Tytut przyfądzi 
Inaczey przypodobać chcąc mi się pobłądzi. 
Marzia, Wybacz mi profzę Pani! nieffufenie się wzbraniafz 
Niefłufznie się powagą Cnych Bogow zafaniafz, 
Niechayby to czyniły; flawne Agryppiny 
Przez {we zbrodnie, obmierzie światu ену 
Godne wftydu fałye, nie Ty, ktorą zgodną 
Do Thronu Rzym ofądził; maiąc niezawodną 
W Tebie zmym Bratem ufność, że Jego obroną 
Jezdes moeng podporą, iezdes y Koroną. 
Marcel, Marzyanno! ( upewniam) prożne fg zawody 
Cefarzowey; chce pokryć Спот lecz dowody 
Jey fa ¡uz ták wyfazne, że choć niechce, wfzędzie 
Zafzczycone jey [mie flawa (Тулас bedzie 
B 


Lucie» 


Лог, che 1 primi Nomi uditi 
ifo popolar. d’ Impero, e Soglie 
aiendo in Campidoglio 
diffe : Popol Latino 
qual fofpiro d'ufcir, tal m'ińcamino. 
L'anime belle dei fcorfi Eroi, 
ch” eran difcefe quel dì ба noi 
da marmi illuftri, fermar leciglia 
per maraviglia — di fua virtù 
E fu quel giorno — per fin veduto 
ftupido intorno — fcorrer qui Bruto, 
che ad onta ancora de fuoi difegni 
baciava i fegni— di fervitu 


Ріта. Confol m’afcolta, e voi Padri Cofcritti 


afcoltatemi ancora. Di chi regna 
fono i fedeli amici 

quei, che adular non fanno. E a voi ben note 
queft" efecrabil pefte 

all Amifła quanto repugni. Cuopre 

il Ver colla menzogna 

in cosi accorta guifa, 

Che delufi, e ingannati, si ci troviamo opprefsi, 
che intin giungiamo ad adular noi ftefsi. 

Jo vi voglio finceri, Al Ciel fi renda 

l'onore al Ciel dovuto. А me fi dont 

quel ch” è dovuto a me. 


Marz: Ma in fi Gran Giorno, 


ch'è facro al Tuo Natal, però potrebbe 
laufleia tua Virtù foffrize un Nome, 
che Roma ad altre diede, Lucius 


Encins. Komufz to niewiadoma ? Ze przy pier 
Do Kapitolu, ftyfząc publiczne okrzyki 


` 


, dm we, | 


Niechlubiąc się z nich, rzekła, Pewny oprzy ` 
Badz Cny Narodzie ! niech te Szyldwachy y [сукі 
Nictrwoxa Cię; Przyrzekam: każdemu dogodzę 


B» Take wyniść pragnę; iaka teraz wchodze, 


Na takie flowa fkromne; śmiertelnym ufpionych 
Snem, ocknąwfzy się Dufze Rycerzow wfławionych 
Rzucily fwoy wrzok na Nic; á widząc cnot tyle; 
Zigrzonych w Jey Ofobie, na Niebie Gwiazd ile 


Jaki taki ná ftronę fwe odwraca oczy, 


Bo go blafk niezwyczayny ćmi, razi, y mroczy 
Sam Brutus niegdy Rzymfkiey wolności Obrońca 
Zdumiały, na tak wielkich Cnot liczbę bez końca 
Ktore przed tym podeptał, pęta, na się wkłada 
Mowiąc. Niech Rzymem y mna Cefarzowa wtada, 


l lotina. Pofuchay mię Hetmanie, Wodzowie fluchaycie 
Kto Krolom niepodchlebia, tego Cnotę znaycie 


Przyiaciele fa pełni fatfeu, nic nicwazni 


Ktorych podłe podchlebftwo prawg przyiazh kaźni, 
Zbrodnie Cnotg mianuiz; ktamftwem tłumią prawdy 


Tak Ze Pan musi zolłać ofzukany zawżdy 


Ja was chcę mieć fzczeremi, Honor przyzwoita 
Oddać Bogom Niebiefki; iam ieft Ziemfkich fyta- 


e Marz: Alefz przecię przy Twym dniu, Rodzaynyw, Imiennym 
Tytuł AUGUSTY, ktory ID, zwykł fzatować innym 
Rzym, mogłaby Twa fkromna Cnota przyjąć wcale 


B 2 


Flotina 


Plotina. Afai diverfa 
è Plotina dall’ altre. Jl mio Natale 
se brama Roma celebrare, e ambifce 
d'obligarmi, a gradir le fue premure, h 
quello mi accordi, che il Cor mio le chiede. 
Conf Ma il tuo Cor che domanda £ 
Plot: Amore, e Fede 
Sofpiro amore. € fede, 
frutto d'un cor fincero; 
che allora il cor fi vede, 
quando non sa mentir, 
Si legge a tutti in bocca, 
fi legze nel penfiero 
che l’anima trabocca 
col fervido defir. 
Jl Confolo. Come ! Dubiti forfe 
del Cuor di Roma? 
Lucio. Е tante prove, € tante 
che a Trajano dono, per te non fono 
baftanti ancor 2 


Marcel: Nelle Romane fchiere 
qual non ebbe d'amor fegni palefi 2 
qual fede non trovò $ 
Ii Confólo Sai, che per loro 
i Germani reprefsi, 
dall’ amor del Senato 
Fu ali’ inflante Germanico appellato. 
Lucio, Sai. che con effe, incontro 
ai fieri Daci andando 


gli vinse, e debello, Plotina 


Plotina. Od was ieft zdanie moie rożrę nieomale 
Jeżeli Rzym czcić godnie dzisiay fobie życzy 
Ten Feft moich Imienin, niechay mi nieprzyczy 
Tego co ftrce pragnie! daru bez przywary 
Cand. Y czegofz profzę żądafz ° 
Plotina. Affektu y wiary 
Prawego iet Affekt; wiara; 
Owoć Serca, tege żądam; 
Naymilfza mi ta ofiara 
Serce w ten czas wfkroś oglądam 
W uściech v myśli każdy czytą 
Kiedy ferce żywo pała 
Niechay się tam nikt niepyta 
Gdzie się iawi Dufza cata: 


Cand: Cofz to fłyfzę ? czyfz możesz wątpić o fzczerości 
Rzymianow ? y prawdziwey ferca przychylności 2 
Lucius, Niepoznaiefzze iefzcze, z tak wielu dowodow ¢ 
Ktore Rzym Trajanawi oświadczył y TOBIE 
Ze iezdeście Obiektem „Miłości Narodow (a) 
Marc. Y ktofz ieft z nas? ktoryby niedał znać po fobie 
Ze gotow lać krew za Was? 
Candidus. Pamiętno każdemu 
Ze przy Twym Mężu, mężnie ftanąwfzy ná woynie 
T eutonow nasi z bili, zkąd Tytuł onemu 
Germanicus przyznany, 
Lucius, Izalifz nichoynie / 
Tęfz krew fzafüigc nasi porazili Dakow 


(a) Tráian rzeczony Delicyami Plemienia Ludzkiego. 


Marcel, 


| € Marcel: Con elle i Patti, 
| e gli Armeni fconfiffe 
Ш Confolo. Ji giogo intiero 
con elle. posò, ai temerarj, arditi, 
contumaci, ribelli Isdraelici, 
Ah fe per Te non fono 
argomenti finceri 
d'amor, di fedeltà quefti, che udifti, 
che al tuo felice Augufło 
gloria si bella fanno, 
gli Argomenti veraci, e quai faranno? 
E Roma infelice, 
fe in tante fue prove 
non fpiega, non dice 
gli effetti del Cor, 
A torto Ti muove 
fallace il fofpetto; 
fcolpiti ha.nel pexto 
la fede, e ТА тог 


Plot; | Chiedendo amor, e fede, io non intesi 
di dubitar di Roma 
Se volontaria elfe 
il mio Trajano a dominarla, € fegno 
che dali'amor fu fpinta, onde volea 
nella Paterna Porefta donata 
di Fielia a lùi ferbar la fe giurata, 
П Conf. Cofa dunque intendefli2 
Plotina. Che lafciafie | 
in quefto giorno, ed in ogni altro ancora 
per me la pompa vana 


Marcel, 


"^ 


iu су zj n ^ pi EM >a. 
A rów RRT T i 


Marcel. Yzalifz Trajan bet nas nadętych Fartenow 


Pobilby był nagłowę ? 


Candidus. Bez nafzych Junakow 


Plotina. 


Cand: 
отла. 


Czyfz by był Trajan zgromił odważnych Armenow 
Nawet Izraclitow że upadły siły 
( Zuchwałych w Rebelliy ) nafze, to fpräwily. 
leżeli te odwagi, zadatki miłości 
Ktorg mamy ku Panom, oraz y wierności 
Nie fą dowody; ferca, żeście nam jak wędą 
Do siebie pociągnęli, y iakiefz więc będą 2 
Niefźczęśliwi my Rzymianie 
le zeli$cie Pani! Panie! 
Z tych przykładow prob wierności 
Nie fyci; danych w mnogości 
Proźne fobie podeyrzenie 
lakies w fercu knuiefz, że nie 
left na fercach piętnowana 
Wiara, Milość, Pant, Pana. 
Gdy żądam wiarę, miłość, niewątpię ia wcale 
Zem ie iufz pozyfkała od was nieomale 
Oświadczył Rzym, że kocha niezmiernie TRAJANA 
Dobrowolnie gdy go wam wykrzyknął za Pana 
Kto kark {woy bez przymusu pod iarzmo poddaie 
Temu władza näywiekfza, przyjemną się ftaie 
Y chociaízby oddan był w niewolnicze pęta 
Słodzi muie prawdziwey Miłości ponęta 
Y czegofz tedy żądafzł 
By te liczne fzyki 
Ufłąpity, Bankiety, applauzy, okrzyki 


d'una 


| 4 d'una giofía efte riore, e al Gor Materne 
e tutto ferbafse il vero affetto interno, 
|| Mare: Plotina: Ogni Virtude 
ha i fuoi confini, e quando 
per ecceflo gli pafsa, in vizio cade. 
Che nel Soglio di Roma affifa, voglia, 
moderata qual fei, mirar la gloria 
come un lampo fugace, 
che accefo fplende, e paísa; 
Ognun tammira, e tace; 
Ma che pretendi poi 
d’ impedir, che il Senato 
alla fpofa di Cefare non renda 
i confueti onori, 
Se {vuoi farmi tacer, vivi in inganno- 
perdonami Plotina, Jo ti condanno 
L' Aurora in Ciel sindora 
al fol, che fi avicina; 
ben puoi foffrir Tu ancora 
un lampo di fplendor, 
Nafcondi il proprio Lume 
nell’ alma tua divina, 
ma avezza il'tuo coftume 
a quel del facro Allor 
Il Confolo, Ah non voler, che Roma, 
per appagar la Tua modeftia, arrivi 
a si efecrando ecceflo 
d' abbandonare i faggi. 
fuoi iprimieri Jitituti, 
d'abolir le fue Leggi, 


Ktore mi dziś Rzym czyni bh niemi Się brzydzę 
Niech ich nieflyfzg więcey, niechay ich niewidzę 
Affekt wnętrzny; ten memu naymilfzym Feftynem 
Macierzyńfkiemu fercu. 
„Marziana. Swoim Się terminem 
Każda Cnota żafzczyca; á kiedy granice 
Przeydzie, fłaie się wadą, mieni się na nice 
Thron Rzymki zasiadaiąc że fobie fzacuiefz 
Tak małe Godność Pierwfzą, y że upatruiefz 
To w niey co wbłyfkawicy, Ktora niknie, miia, 
To chwalebna, to każdy approbuie, y ia 
Ale kiedy upornie preteńduiefz, temu 
Przeczyć; ażeby zwykłych Senat Cefarfkiemu 
Ímieniowi nieczynil honorow, przez znaki 
Zewnętrzne, wyrok nam się niepodoba taki 
Darmo; darmo; boć ieżeli 
Słońce fwego światła dzieli 
Dla Jutrzenki, możefz y Ty 
W fercu nośić Twym ukryty 
Splendor Chwały, coć Rzym daie 
Gdy AUGUSTĄ Cię uznaie 
Lecz nam niebroń byśmy śmieli 
Tobie Laurow wić niemieli. 
Cand. Y chcefzii PANI! aby Rzym dla Twey fkromności 
Le fwoiey się. wypłacać nie miał powinności 
By miał wcale zapomnieć Uftawy y Prawa 
' Zacne przykłady ktore w Przodkach fwych uznawa 
7. Refpektem 2 Tak chwalebne chcieć gwałcić zwyczaie 
Coby był za u co 28 Obyczaie? 


gli 


gli efsempj de’ Maggiori. e quanto fece 
colla prudenza fua piu che divina, 
per propagare la Virtù Latina. 


Lucio, Coi Premi a Lei dovuti 
la refe eterna ne’ fuoi Figli. E quali, 
per coronarla, ferti 
non inventó? Per renderla immortale, 
a gloria degli Dei, 
quali fcolpir non fece Archi, e Trofei ? 


Marc. Leggon pure i prefenti, 
© е quei che poi verranno, 
fcolpite leggeranno 
del tuo Spofo le gefta: Adulatrice 
Roma farebbe; fe premiar volefse 
i Beni in Te della Natura, ó quelli 
del? iftabil Fortuna. Ella non penfa 
nè agli Avi Tuoi fublimi, , 
nè sè. prodiga Giuno 
la ricca Copia Ti verso, Rimira 
ai Beni del Tuo Cor. . Quetti fon Tuoi. 
Merito fon di Tua virtudc; E quando 
gli 
la Leg 


J 


ge fua vetulta, 


ne offender ti puo mal, fe Roma ë giufła. 


Nomi ignoti al Peilegrino 
farian Roma, e il Campidoglio, 
fe nel foglio 

più divine 

Non poneva la Virtù. 


AAA ca EI A S BOW = 
oe) Ns > ag R z Wh, JAS „А, SA. 


vuole in Te premiar, giufła ella fiegue 


Y nie 


Y nie bylbyfz w tym zákal cney Latinow Cnoty 
Ktora do tąd w obferwie, y ktorey obroty 
Czafu, znifzczyć nie mogą 

Niech w Synach wiekuie 
Taż Cnota, niech się coraz tym mocniey gruntuie, 
Im więkfze Rzym w nadgrodę dla niey plauzy wznawia 
Tryumfalne Kolofsy, Bramy, Arki ftawia. 


Lacius. 


Marcel: Czylifz mało czytamy wyrytych po Spizach 
Niesmiertelnych Dzieł Męża Twego, po paiżach 
W ktorych w potomne wieki Jmig Jego flynie ? 
Podchlebcą bys fadzita Rzym; gdyby w Plotynie. 
( W ktorey żadney niemożna upatrzyć przywary ) 
Natury y uns chciał fzanować dary 
Gdyby ze krwi Twych Przodkow, 2 Jmienia zacności 
Z Skarbow, ktoreć udziela funo w obfitości 
Poważał cię; lecz kiedy Serca Twego śliczne 
Przymioty eftymuie, y Cnoty rozliczne, 
Sprawiedliwym się Prawem rządzi; ani Tobie 
Lecz famey trybut płaci Cnocie w Twey Ofobie 
Y także? Chwała Cnoty przyczynąć urazy 
Będzie? ( Cnoty ktorą my uznaiem bez fkazy 2 >) 
Y tikze? gdy się ftaie Rzym dziś fprawiedliwy m 
Ty Jego applauz przyimiefz fercem zlym,gaiewliwym? 


Kapitole niebotyczne 
Y ozdoby Rzymu śliczne 
Dotąd byłyby poziome 
Y Närodom nieznaiome 


A 


$ | 
ll 


| 


| f 
| 


Ранна. E 


Forfe adefso, chie farebbe 
. di {venture trita immago; 
Forfe adefso già Cartage: 
la terrebbe ~ in Servii 


giufta Roma, e non offende allosa; 
che premia nel Prudente 


12 frutto. del Configlio, 


N Confolo. 
UCI0. 


Mariel: 


nel Giufto l’eguità, nell” Alma forte 
Fincontro della morte, | 
Lo fprezzo del periglio, ed il contente 
In qualfivoglia ftato 
di fortuna, che fia, nel Temperato, 
Quefte fon le Virtudi 
degne di premio; -E-coromate quefte 
fanno; che adefso fi rammenta ancora 
di Fabio la dimora, 
la Giuftizia di Numa, 
d’ Attilio la Coftanza, 
e di Fabrizio alfin la Tempetanza, 
Quei? Alme iiluftri, e belle 
chiamar dovete Augufte, 
che in Cielo a farfi ftelle 
Virtude le guidò. 
Al Viril fefso è dato. 
quefto Camin del fole; 
A noi contrario il Fato 
tanto potef negò, 
Come? 
Che dici? 
Con chi parli 2 


Juzby dawno Rzym hofdoważ 
Г Kartadze dat havacze © 
Lecz że Cnote wygorowal 

Na Tron, więc go wolnym bacee, 


Plotina. Zafufzny y prawy Lud, Коул fki w ten czas kładę 
Kiedy nacgradzać umie (3) w Scnatorze Rede 
W Sedziu Jed fprawiedliwy, edwagę w Zolnictzd 

© Y heroiczną /Aromność w rdtrcprym Rycerzu, 
` Te 1% Cnoty chwalebne, te gedne nadgredy 
Ztąd po dziś dzień zazdrofzczą nam inne Narcdy 
Fabiufea rozumu, męftwa Attilego 
Sprawiedliwości Лау; Пако Labrycege. 
Nazywać te piękne Dufze 
AUGUSTAMI ( ia ták tufzę ) ` 
Przynależy. Te pod Niebem 
Niby gwiazdy świecą 2 Febem 
Męfkiey рісі left przyzwoita 
Kowno z floncem iść; ukryta 
Nam ta droga, żadna zgoła 
Z nas tym torem iść niezdola 


Candidus, Coz to icit? 
Lucius. Co to mowifz! 
Marcel, Uwafz zkim rożmawiafa! 


Marz: Patrzay, gdzie iefteś! czemu upornie sig flawiafz ? 
(2) Alluzya do 4. Cnot Kardynalnyche | 
| Mert 


"S: 


Oh Dei! | 
| Ma dimmi: Dove Tei? 
Vl Plotina, Nel Campidoglio, dove 
“jo qui miro adunato, 

j fol. per farmi arroffir, tutto il Senato, 
Marz: E qui dunque non vedi 
le. Immagini fcolpite 
di Vergini, di Madri, e di Conforti 
E giufte, e fagge, e temperate, e forti ? 


Mare: 


П Conf E pur vicina a Te Colei, che feppe, 
ful feroce deftrier, varcando il 7 ebro, 
alle fide Compagne 
aprir la via coll'animofa mano, 
E-fcolorar la faccia ( andando al pari 
Di Coelite, e di Muzio) al Be Toícane. 
Lucio, Hai pure a Te da fronte ` 

V olunnia, che dal Figlio 

la Pace impetra, e adopra 

il pianto per configlio, e vince, e doma 

di Madfe, il Cor, per efser giufta a Roma: 
Marcel: Lungi non te de Gracchi 

V Illuftre Genitrice, 

che temperata, vuole 

la ricchezza felice, 
quando una Madre pus moftrar la Prole. 
Mare: Mira, T’ è pure al fianco 

"` "Ortenzta, che fen viene 
ai Triumviri in faccia, 
e del fefso l'onor, faggia, foftiene: 


« 
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Elotina. Wiem, żem ieft w Kapitolu, Senat -zgromadzony 
Widze; ná hańbę mcią cale fprzysiqzony 

Marz: Rzuć okiem ná Pofągi, w iednych Panny, Marki 
W drugich obacżyfz, godne Rzymianow Mężatki 
W infzyeh. Sercem, odwagą, rozumem fkromno$cig, 
Dyftyngwowane męftwem y fprawiedliwością. 


Cand, Widzifz obraz Kieli godney Rzymfkiey Damy 
jey Cnócie Tyber byftry, niezatozy1 tamy 
Gdy wsiadlízy na rączęgo konia, tryumfuie 
7 тағу Nieprzyiacielikiey, dzielnością celuie 
eMucinfzow, Coclefsow, W ktorych Męfkie ślady 
W ftępuiąc; zoftawila Czci godne przykłady. — 


Lucius, Stoig Ci przed oczyma Volumny Obrazy, 

Ta z miłości Oyczyzny, niepomnąć urazy 
Cięfzkiey fwemu Synowi С) od Rzymu zadany 
Macierzyńfkie fwe ferce, zwycięża, y w Synie 
Rankor gasi, falwvie woyfkiem opafany 
Rzym,ktory wiał tlić w ogniu, y grześć się wperzynie: 


Marce Obok! się prezentuie Gracchow pofąg Matki 
Owey to Korneliy, ktora fwoie dziatki 
Za naywiękfze, náydrozíze fobie fkarby ceni; 
Dobrze ich edukować, kiedy się nie leni. 

Marz: Stawia się w tym fzeregu owa Cna matrona 
Hertenfya; ktora igdy żadnego Patrona 
Niemaigc, fama Rzymfkich Dam fprawy popiera 
Na obronę ich wizyftkie [we siły wywiera, 


er) Coriolanowi. -- Speech 


Specchiati in Lei. -Lo vedi ? 
dal fimulacro fuo qual ti minaccia! 
Lo fai perche? Perchć ella Ti conofce 
forte, prudente, temperata, e giufła; 
Ne puo foffrir, che in quefto di recufi 
 4'effer chiamata dal Senato AUGUSTA. 
Da quel fallo, dove fpira, 
fcioglie i fuoi facondi accenti; 
E fi adira, 
che non fenti 
quel fuo dolce favellar. 
Se il Senato udir non vuoi? 
quelle voci almeno afcolta, 
che una wolta 
a pró di noi, 
fepper tanto meritat. 
Plot: Marziana: Jl mio contrafto 
non ë d* Alma tenace 
un Capriccio опао. Е Roma avvezza 
a premiar la Virtu.. Di qual virtude 
premiar mi vuole 2 or che vuol farmi il dono - 
d'un Titol dato ai Numi à 
per far capire a noi, gli Dei chi fonos 
Perche forfe Plotina 
di Cefare e Conforte ? . 
. Quella non € Virtù, Dono è di Sorte.. 
Simil Titol ricuso. J Numi bramo 
“drayer Sowrani, ea me propiz. Troppe. 
gli wenero, e gli adoro. 
Non fon fi audace Ф ćmular con Гоо. 


Y tak mądrze płci fweiey prerogatyw broni. 
Zeig od, 7 rium virow -podatkow ochroni; 
“Ta jeft Twoie, zwierciądło,.tu Się możefź wpatrzyć 
Widzifz ze? iakci grozi, 2a t? ze chcefż zauzyé 
Pochwały Twym przymiofom, winhe, przyzwoite 
Ze znamienitg w Cnoty; będęc tak iąk y te, 
Sprawiedliwg, ftateczna, отпа y rolttopng 
Bizydzifz się Czcig AUGUSTY iak rzeczą okropną- 
~~ Jezli chcefz mieć w póniewierce . 
[mie Twoie, iezli Serce 
„ Maíz tak twarde, że go proźby 
Niemiękczą, miey wzgląd ná groźby 
Poftuchay. iey mądfey NE 
A żadney nieznaydziefz жабу 
W Jmieniu, Rzym, .ktoreć dale 
AUGUSTĄ gay; Cię uznaie, 
| Plotina, Nieprzyftang ia na tey. wielkiey Krafomowki 
Racye, bo me nief} z plochego wymowki 
Pochodzące kapryfsu, Rzym ieft wewyczaiony 
Cnotę Hawic, te. prawda, ale iakie oney 
We mnie upątrzy ślady? aby. mi darować 
Miał Tytuł, ktorym Ворот fwoich чун fzanować £ 
Jezli Plorynie za to go przyzna, przyfądzi 
Ze ieft Zoną Cefarza, że znim wipolnie rządzi 
To nie ieft Cnotą żadną, ale lofsem fzczęścia 
Nie moy żaden to przymiot, lecz mego źamęścia, 
Niemogę iść w paragon, z wiecznemi Bogami 
Ktorzy Pańftwem, Cefarzem,. władną, mną, y wami 
Tych kiedy adoruię, gdy im Część przyznaię 
- Sprawied]iwic przy moity exkuzie przeílaig 
sit РА = 


П Confolo. E il moderar, che fai | 
Te ftefla in tanta Gloria, non fi chiama | 
effetto di Virtù? Моп fi dovrebbe | 
a quefta la Mercede, 
che il Senato concefle 
a Polunnia, a Cornelia, 

A Urtenzia; e a Clelia, ca tante piu con elle ? 
Ma poi che Tu rèfifti; e ben: fi faccia 
il Tuo voler. Se fdegni 
defer chiamata AUGUSTA 
per rifpetto dei Numi, i Numi avranne | 
Cura di altro Decoro, 
per efaltar, chi raffomiglia a Loro, 
Dal Ciel ben vedono 
gli eterni Dei, 
come. di meriti 
colma Tu fei, 
leggono l’opere 
di tua pietà. 
Se per Lor prendi 
la gloria a fdegne, | 
troyare un premio | 

di Pe ben degno, | 

| 


| 


cura e penfiero 
di Lor fara. 
źVlarziana, Ma, perche relli intanto 
‘ ai Pofleri Memoria 
dun cosi faufto Di, che diede a Lei 
_ Nome, e Natal, che бага Кота? ` 
2 Affi Eretta Y Jmagiń fua, 


farem, che. 


ui fi veda: 


Cand: Sama feromność, że winney niechcefz przyjąć chwały 


Jet dla nas Cnoty Twoiey zadatek niemaly. 
Ten fam po nas wyciąga byśmy fprawiedliwie 
Przyźnali Ci ten Tytuł, w zacney komitywie 


Tylu Godnych Dam Rzymfkich, odwazney Kil | ; 


Wymowney Hortenfyi; flawnych Kornelyi 

ү Volumny. Rownafz się Heroinom znacznym 
Ale kiedy nà zdaniu przefłaiefz opacznym 
Daymyfz iuż temu pokoy; kiedy Bogoboyność 


Twa się wzdryga Tytułu AUGUSTY, niech hoynosć 


Bogow Ci to zawdzięczy. Niechay Twey źgotu 
Rowną Cnocie nadgrodę, chęci koronuig. 
Widzą z Nieba: Cni Bogowie | 
Chociafz Jm nikt nieopowie 
Pełne Chwały Twoie Cnoty 
Pięknych Аксу! znaczne quoty 


Ze się dla nich, mocno wzbraniafz 
Tych Tytułow, że się fchraniaf4 `: 
Od Honorow, niechże radzą 
Co ci za nadgrodę dadzą, 
| i 


Plotina. Aby iednak Jmienin Plotiny dzień Święty 
Był pamiętny w-potomne wieki, by był wżięty 
U wízyflkich? Coż “na to Rzym zá fpofob wymy 
Jakimi go obrządki uczci y okryśli 2 


Cand: A to; ná tym tu mieyfeu POSĄG Jey wyftawmy 


Między tylu Heroin Obrazy, go W 
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| ү Tue: `Frgctante | |: 

Eroine del Tem. 

tefpleńder fi vedrà, qual, fra le ftelle ' 
Cintia fi vede, | 


Marcel: E dar Immago al piede, 
cs che fidegga farem: Plotina AUGUSTA, 
rifpettosa agli Dei 
tal Nome ricusò, perche J'Impegno 
di fua. Virtù foiłenne; 
di Campidoglio usci, come ci venne, 


CORO. 


Viva eterno in fen: degli Anni. - 
diy Plotina il. Nome, e il -Giorna,; 
fempre chiaro, fempre adorno. 
dell’ Augufto. fuo fplendor. 


E dovunque e ferve, e verna, 
per trofeo ‘della fua: gloria, 
refti eterna la. memoria 
del fuo Nome, e del fuo Cor, 


un 


1L PINE 


| Lucius. Aprobuig to zdanie, godna z wfzelkiey ftrony 
| Cefarzowa, ieft takjey Cnot fwoich Korony | 


Marcel: Pod $ratuą Zas taki będzie wyrażony 
| Napis: Ten to il. POSĄG Cnty TRALANA Tony 
| Eh ktora z wielkiey /krommości, pokory, 
| AUGUSTT fie Tytułu wyrzekla, Rzym, ktoty 
| Fey przyznawał, five flowa prawdzac, że iak wefzła 
Skromną do Kapitolu, takąfz z niego zefzia, 


Chorus wfayfßkich Niech się święci w wieki pozne 

Muzykantow rae Cefarzowy Jmig mozne 

sem Jpicwaigoych. Niech dzisieyfzy dzień wiekuie 
Niech sig żawfze renowuie 


Gdzie się fzezyci Latem, Wiofna; 
Kray, niech takie Panie rofną 
Tak w Jesieni iak y w zimie 

To niech flynie żawfze [mies 
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